





Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
@ instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x under sink shelf, disassembled (1-4)
1 x assembly instructions

Technical data

Dimensions: approx. 40.5-70.5 x 26 x 39cm
(I'xw xh)

@ Max. load per shelf: 2.5kg

& Date of manufacture (month/year):
09/2024

Intended use

The product is designed for use indoors. The
product is not intended for commercial use.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

* Before using the product check for correct
stability.
Stand the product on an even surface.

The product may only be used under adult
supervision and not as a toy.

The product is not for climbing on or playing
with! Make sure that people, especially chil-
dren, do not pull themselves up on the product
or lean against it. The product may tip over.
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Check the product for damage and wear
before each use.

Check regularly that all screw connections are
tight! The product may be used only when in
good working order and condition!

* Never stand or sit on the product.

Assembly

1. Place the individual parts (1-4) on a flat and
soft surface.

2. Assemble the product as shown in figs. B-C.

Note: For greater stability, align the telescopic

rods (2) so that the narrower ends face in one

direction on the front and face in the other direc-

tion on the back (fig. B).

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature. Only clean
the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

’ Dispose of the product and packaging

materials in accordance with current
%A local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
L‘) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.
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Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that a
material or manufacturing defect exists that was
not caused by one of the aforementioned circum-
stances. Claims under the guarantee can only be
made within the guarantee period by presenting
the original sales receipt. Please therefore keep
the original sales receipt. The guarantee period
is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or

as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts. If you wish to make
a claim please first contact the service hotline
mentioned below or contact us by e-mail. If there
is a guarantee case, then the product will be
repaired or replaced free of charge to you or
the purchase price will be refunded, depending
on our choice. There are no further rights from
the guarantee. Your legal rights, in particular
guarantee claims against the respective seller,
are not limited by this guarantee.

IAN: 468320_2404

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
QB Service Ireland
Tel: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations |
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour celq, veuillez lire attentive-
ment la notice de montage
suivante et les consignes de
sécurité.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez cette notice de montage. Si vous
cédez I'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison (fig. A)
1 x étagére pour |'évier, démontée (1 - 4)
1 x notice de montage

Données techniques

Dimensions : env. 40,5- 70,5 x 26 x 39 cm
(LxIxH)

Charge max. admise sur chaque niveau :

2,5 kg

& Date de fabrication (mois/année) :
09/2024

Utilisation conforme

L'article est concu pour une utilisation en
intérieur. L'article n’est pas desfiné & un usage
commercial.

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

* Ne laissez jamais des enfants manipuler le
matériau d’emballage sans surveillance.
Danger d'étouffement.

A Risque de blessure !

* Avant d'utiliser I'article, assurez-vous qu'il est
stable.

* Placez I'article sur une surface plane.

* L'article ne doit étre utilisé que sous la surveil-
lance d’un adulte et non comme un jouet.

10 FR/BE
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L'arficle n’est pas un appareil d’escalade ni
de jeu ! Veillez & ce que personne, en particu-
lier les enfants, ne s’appuie sur |article ou ne
s'y hisse. L'article peut basculer.

Avant chaque utilisation, vérifiez que |article

ne montre aucun signe de dégradation ou
d'usure.
Contrélez réguliérement le serrage de tous les
raccords vissés | L'article ne doit étre utilisé
qu’en parfait état |

* Ne montez ni ne vous asseyez jamais sur
I"article.

Montage

1. Déposez les piéces détachées (1 - 4) sur une
surface plane et souple.

2. Montez I'article en suivant les indications des
figures B a C.

Remarque : Pour que |'article soit plus stable,

placez les tiges télescopiques (2) de maniére al-

ternée sur chaque niveau, en veillant & ce que la

partie la plus fine de la fige se trouve d'un cété

& I'avant et du cdté opposé a I'arriére (fig. B).

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante. Nettoyez |'article unique-
ment avec un chiffon de nettoyage humide, puis
I'essuyez.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des
produits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* /e Y Ce produit est recyclable. Il est soumis &
N la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.

® Eliminez le produit et les matériaux

» 2 d .

%A emballage conformément aux
réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d'informations relatives & I'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre

. . oz ~1. . . ’
municipalité. Eliminez le produit et 'emballage
dans le respect de |’environnement.
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Le code de recyclage est utilisé pour
identifier les différents matériaux &
retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

N\,
&

044

Indications concernant

la garantie et le service
apreés-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous

un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les piles), de
méme qu’elle ne couvre pas les piéces fragiles,
telles que les interrupteurs ou les piéces fabri-
quées en verre. Les réclamations au titre de cette
garantie sont exclues si I'article a été utilisé de
maniére abusive ou inappropriée, hors du cadre
de son usage ou du champ d'application prévu
ou si les instructions de la notice d'utilisation
n’ont pas été respectées, & moins que le client
final ne prouve que I'article présentait un défaut
de matériau ou de fabrication n’étant pas do &
I'une des conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ticket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d'assistance télépho-
nique ci-dessous ou nous contacter par courrier
électronique. Si le cas est couvert par la garantie,
nous nous engageons - a notre appréciation - &
réparer ou & remplacer |'article gratuitement pour
vous ou & vous rembourser le prix d’achat. Aucun
autre droit ne découle de la garantie.
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Vos droits Iégaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.

* Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou
de la réparation d‘un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
a courir. Cette période court & compter de la
demande d'infervention de I'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'infervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat
et répond des défauts de conformité existant
lors de la délivrance. Il répond également des
défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & |'usage habituellement at-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celuici a présentées & |I'acheteur sous forme
d‘échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

FR/BE 11
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2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre & 'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par |'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.
@ Les pieces detachees indispensables a I'utili- @
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.

IAN : 468320_2404
Service France

Tel.: 0800 919 270

E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique

Tel.: 0800 12089

E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France
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Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig
artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het
eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende
montagehandleiding en de
veiligheidstips zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en
voor het aangegeven doel. Bewaar deze monta-
gehandleiding goed. Geef alle documenten mee
als u het artikel aan iemand anders geeft.

In het leveringspakket
inbegrepen (afb. A)

1 x ondergootsteenrek, gedemonteerd (1 - 4)
1 x montagehandleiding

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 40,5-70,5 x 26 x 39 cm
(Ixbxh)

@ Max. belasting per schap: 2,5 kg

Voorgeschreven gebruik

Het artikel is ontworpen voor gebruik binnens-
huis. Het artikel is niet bestemd voor commerci-
eel gebruik.

Productiedatum (maand/jaar):

09/2024

Veiligheidsinstructies
A Levensgevaar!

* Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

A Gevaar voor blessures!

* Let voor het gebruik van het artikel op de
juiste stabiliteit.

o Zet het artikel op een vlakke ondergrond.

* Het artikel mag alleen onder toezicht van vol-
wassenen en mag niet als speelgoed gebruikt
worden.
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Het artikel is geen klim- of speeltoestel! Ver-
gewis u ervan dat personen, in het bijzonder
kinderen, niet op het artikel klimmen of op het
artikel leunen. Het artikel kan omvallen.
Controleer het artikel telkens véér gebruik op
beschadigingen of slijtageverschijnselen.
Controleer regelmatig of alle schroeven nog
goed vast zitten! Het artikel mag uitsluitend in
een perfecte staat gebruikt worden!

* Ga nooit op het artikel staan of zitten.

Montage

1. Leg de onderdelen (1 - 4) op een vlakke en
zachte ondergrond.

2. Monteer het artikel zoals in de afbeeldingen
B tot C getoond.

Opmerking: Om tot een hogere stabiliteit

te komen, positioneert u de telescoopstangen

(2) zodanig, dat de smallere uiteinden aan de

voorzijde in de ene en aan de achterzijde in de

andere richting wijzen (afb. B).

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel alleen met een vochtige
schoonmaakdoek en droog het vervolgens af.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking
."‘ Voer he't artikel en de verpokkingsmo’reri—
A alen af in overeenstemming met de

@ actuele lokale voorschriften. Berg
verpakkingsmaterialen (zoals bv.

foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.

Bijkomende informatie over de afvoer van het

onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw

gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk af.
/), De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

NL/BE 13
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Opmerkingen over garantie IAN: 468320_2404

en serviceafhandeling fel”’ice gz‘g? 12089
Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid Ej\)\.oil' deltasoort@lidlbe
en onder permanent toezicht geproduceerd. De o P '
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH @D Service Nederland

Tel. 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl

verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De
garantie is niet van toepassing op onderdelen
die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als slijtageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vit-
gesloten als het artikel onvakkundig, verkeerd
of niet in het kader van de voorziene bepaling
of in het kader van het voorziene gebruiksdoel-
einde gebruikt werd of indien richtlijnen in de
gebruiksaanwijzing niet in acht genomen wer-
den, tenzij de eindklant aantoont dat er sprake
is van een materiaal- of verwerkingsfout die niet
op één van de hoger vermelde omstandighe-
den gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

14 NL/BE
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Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakosci. Nalezy zapozna¢
sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé
@ nastepujacq instrukcje montazu
i wskazéwki bezpieczenstwa.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytqcznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje montazu
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy upew-
ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumenta-
cje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy (rys. A)
1 x regat pod zlew, w czesciach (1-4)
1 x instrukcja montazu

Dane techniczne

Wymiary: ok. 40,5-70,5 x 26 x 39 cm

(dh. x szer. x wys.)

@ Maks. obcigzenie (jednej pétki): 2,5 kg
& Data produkcji (miesigc/rok):
09/2024

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem
Artykut zostat zaprojektowany do uzytku

wewnatrz pomieszczen. Artykut nie jest przezna-

czony do uzytku komercyjnego.

Wskazowki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo dla zycia!

* Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z materiatem
opakowaniowym bez nadzoru. Istnieje nie-
bezpieczenstwo uduszenia.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

* Przed rozpoczeciem korzystania z artykutu

nalezy zwréci¢ uwage, czy jest on odpowied-

nio stabilny.
* Artykut nalezy ustawié na réwnej
powierzchni.

468320_under-sink_shelf_manual_LB8_OS_layout.indd 15

* Z artykutu mozna korzystaé tylko pod nadzo-
rem dorostych i nie mozna go uzywa¢ jako
zabawki.

Artykut nie jest przyrzgdem do wspinania

sig ani do zabawy! Nalezy upewni¢ sig, ze
zadne osoby, w szczegélnosci dzieci, nie
bedq podciggaé sie na artykule ani sig na
nim opieraé. Artykut moze sig przewrécié.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy artykut
nie posiada uszkodzen bqdz $ladéw zuzycia.
Nalezy regularnie sprawdza¢ poprawno$é
dokrecenia wszystkich potgczen srubowych.
Z artykutu wolno korzystaé tylko wtedy, gdy
znajduje si¢ w nienagannym stanie!

Nie nalezy nigdy stawaé ani siada¢ na
artykule.

Montaz

1. Potozy¢ poszczegdlne czesci (1-4) na pta-
skiej i migkkiej powierzchni.

2. Artykut nalezy zmontowad w sposéb przed-
stawiony na rysunkach od B do C.

Wskazéwka: W celu zapewnienia wigkszej

stabilnoéci ustawi¢ drgzki teleskopowe (2) w

taki sposéb, aby wezsze koAce z przodu byty

skierowane w jednym kierunku, a korce z tytu w

drugim kierunku (rys. B).

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej. Czysci¢ wytqcznie
przy uzyciu wilgotnej Sciereczki, nastepnie
wytrze¢ do sucha.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych érod-
kéw czyszczqceych.

PL 15
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Uwagi odnosnie recyklingu
-‘.‘ Artylfu’r i mo’rerio’fy op.qkowoniow.e
nalezy usunqg¢ zgodnie z aktualnie
%A obowiqzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegétowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskad u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.
/), Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a"‘) réznych materiatéw nadajgcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sie z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazowki dotyczagce
gwarancji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koicowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowieh. Gwa-
rancja dotyczy wytqcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czesci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici

kruchych takich jak przetgczniki ani czeici wyko-

nanych ze szkla.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukeiji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koricowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.

16 PL
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Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowa¢ oryginalny dowéd zakupu!
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sie z nami najpierw za posred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedfug naszego
uznania - bezptatie naprawiony, wymieniony
lub nastgpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyinych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynigciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq ptatne.

IAN: 468320_2404

Serwis Polska

Tel. 22 397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Srde&né blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
@ navod k sestaveni a bezpeénost-
ni pokyny.

PouZiveite tento vyrobek pouze tak, jak je popsd-

no, a pro uvedené Gcely. Dobfe si tento ndvod
k sestaveni uschoveijte. Pokud vyrobek preddte
tiefi osobé, predeite ji i vedkerou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x regdl ke dfezu, rozlozeny (1 - 4)
1 x névod k sestaveni

Technickéd data

Rozméry: cca 40,5-70,5 x 26 x 39 cm
(dx3$xv)

@ Max. zatizeni na kazdou polici: 2,5 kg
& Datum vyroby (mésic/rok):
09/2024

Pouziti v souladu s uréenim
Vyrobek je koncipovdn pro pouziti v interiéru.
Vyrobek neni uréen pro podnikatelské Géely.

Bezpecnostni pokyny
A Ohrozeni zivota!

* Nikdy nenechdveijte déti bez dohledu s obalo-

vym materidlem. Existuje nebezpe&i udusen.

A Nebezpeéi Grazu!

* Pfed pouzitim vyrobku dbejte na sprévnou
stabilitu.

* Vyrobek postavte na rovny podklad.

* Vyrobek se smi pouzivat pouze pod dohle-
dem dospélych a nikoli jako hragka.

* Vyrobek neni $plhadlo ani hragkal Zaijistéte,
aby na vyrobek nestoupaly nebo se o ngj
neopiraly osoby, zejména déti. Vyrobek se
mUze prevrdtit.
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Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim,
zda neni poskozen nebo opotfeben.
Kontrolujte pravideln& pevné usazeni viech
$roubovych spojenil Vyrobek se smi pouzivat
pouze v bezvadném stavu!

* Nikdy si na vyrobek nestoupeijte nebo nese-
dejte.

Montaz
1. Polozte jednotlivé dily (1 - 4) na plochy a
mékky podklad.
2. Vyrobek smontujte tak, jak ukazuji
obrézky B az C.
Upozornéni: Pro dosaZeni véfsi stability
vyrovneijte teleskopické tyée (2) tak, aby uzsi
konce smé&fovaly vpiedu jednim smérem a vzadu
druhym smérem (obr. B).

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté. Cistéte pouze
vlhkym hadFikem a ndsledné otiete do sucha.
DULEZITE! K &igténi nikdy nepouZivejte agresivni
&istici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

."‘ Vyrobek a ?bcrulové’mciteridvly Iik?/iodu]'re

%A podle (?ka{G'nlCh mls,rmch pr-e’dpléu.
Uchovdveijte obalové materidly (jako
napr. féliové sacky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku se

informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/), Recyklacni kéd slouzi ke znaceni
a’:) roznych materidld pro proces opé&tovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavd
ze symbolu recyklace, ktery md odrazet proces
zhodnoceni, a ¢isla, které oznaduje materidl.

Cz 17
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Pokyny k zaruce a priobéhu
sluzby
Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stélé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim zdkaz-
nikim na tento vyrobek tfi roky zaruky od
data ndkupu (zdaruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materialu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji béznému opotiebeni,
a proto je tfeba je povazovat za opottebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinaée nebo dily ze skla.
Ndroky z této zdruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivén neodborné nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
O&elu uréeni nebo pfedpokladaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zakaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovani, které nevyplyvaii z
nékteré vy3e uvedenych okolnosti.
@ Ndroky ze zaruky Ize uplatnit pouze v rdmci @
zaruéni lhity po predloZeni origindlntho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveite origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprod|u-
Zuje piipadnymi opravami na zékladé zéruky,
zé&konné zaruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.
Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vratime kupni cenu.
Dali prava ze zdruky nevznikaiji.
Vase zdkonnd préva, zejména ndroky na zaijisté-
ni zaruky v0¢&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zarukou omezena.

IAN: 468320_2404

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeladme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne obozndmte.
Pozorne si preditajte tento
montdazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouzivaite len uvedenym spésobom
a na uvedeny G&el. Tento montdzny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaite s vyrobkom aj vietky

podklady.
Obsah balenia (obr. A)

1 x polica do skrinky pod drez, rozloZend (1 - 4)
1 x montdzny névod

Technické udaje
Rozmery: cca 40,5-70,5 x 26 x 39 cm
(dx3$xv)

@ Max. zatazenie kazdej police: 2,5 kg

& Datum vyroby (mesiac/rok):
09/2024

Pouzivanie podl'a uréenia
Vyrobok je uréeny pre pouzivanie v interiéri.
Vyrobok nie je uréeny pre komer&né pouzivanie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo zivota!

* Nikdy nenechdvajte deti bez dohladu s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred pouzitim vyrobku dbajte na sprévnu
stabilitu.

* Vyrobok postavte na rovny podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivat len pod dohladom
dospelych a nie ako hragka.

* Vyrobok nie je zariadenim na 3plhanie alebo
hranie! Zabezpeéte, aby sa osoby, hlavne
deti, nevyfahovali na vyrobok alebo aby sa
ofi neopierali. Vyrobok sa méze prevrdtit.
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Pred kazdym pouZivanim vyrobku skontroluite,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Pravidelne kontrolujte, &i so vietky skrutkové
spoje pevné! Vyrobok sa smie pouzivaf len v
bezchybnom stave!

Nikdy nestipaite a ani si nesadajte na
vyrobok.

Montaz

1. Jednotlivé diely (1-4) polozte na plochy i
mékky podklad.

2.Vyrobok zmontujte podla obrézkov B az C.

Poznamka: Pre dosiahnutie vaésej stability

prispdsobte teleskopické ty&e (2) tak, aby Gzke

konce na prednej strane ukazovali jednym sme-

rom a konce na zadnej strane druhym smerom

(obr. B).

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
&isty pri izbovej teplote. Cistite len vlhkou &istia-
cou handri¢kou a nakoniec utrite dosucha.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
."‘ V)'/ro’bok a ?balovy -ma'reriél zlikvic!uite
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%A Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/), Recyklaény kéd sl6zi na oznacenie
) réznych materidlov za Géelom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recykldcia). Kéd pozostava z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaluje materidl.

SK 19
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Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroénd zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zdaruka plati len
na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevztahuje na diely, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.
Ndroky z tejto zdruky zanikajo, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.
@ Zé&ruku je mozné uplatif len pocas zdruénej @
lehoty po predlozeni origindalu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu
preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli
pripadnym zdaruénym opravdm, zékonnej zéruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.
Pri reklamécidch sa prosim najskér obréfte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jedné
o zaruény pripad, vyrobok - podla nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo
vrétime kopnu cenu. Dalie préva zo zéruky
nevyplyvaijo.
Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zdruéné
plnenie vodi prisludnému predajcovi, nie so touto
zdrukou obmedzené.
IAN: 468320_2404
GK Servis Slovensko

Tel. 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.
Para ello, lea detenidamente las
@ siguientes instrucciones de
montaje y las indicaciones de
seguridad.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de montaje a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Contenido de suministro
(fig. A)
1 x estanteria para armario bajo fregadero,

desmontada (1 - 4)
1 x instrucciones de montaje

Datos técnicos

Medidas: aprox. 40,5-70,5 x 26 x 39 cm
(Lx An x Al

Carga max. por balda: 2,5 kg

& Fecha de fabricacién (mes/afo):
09/2024

Uso conforme al fin previsto

El articulo estd destinado al uso en interiores.
El articulo no ha sido disefiado para el uso
comercial.

Indicaciones de seguridad
A iPeligro de muerte!

* No deje a los nifios en ningin momento sin
vigilancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

* Antes de usar el articulo, asegirese de que
este disponga de la estabilidad adecuada.

¢ Coloque el articulo Gnicamente sobre una
base plana.
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El articulo debe usarse Gnicamente bajo la
supervisién de personas adultas y no debe
emplearse como juguete.

iEl articulo no es un juguete ni un trepador!
Asegurese de que ninguna persona, especial-
mente nifios, se suba al articulo o se apoye en
él. El articulo podria caerse.

Compruebe si el articulo presenta dafios o
signos de desgaste antes de cada uso.
iCompruebe con regularidad que todas las
uniones atornilladas estén bien apretadas! El
articulo solo debe ser usado si se encuentra
en perfecto estadol!

No se ponga encima del articulo ni se siente
sobre él bajo ningdn concepto.

Montaje

1. Coloque las piezas (1- 4) sobre una base
plana y blanda.

2. Monte el articulo como se muestra en las
figurasdela B ala C.

Nota: para conseguir una mayor estabilidad,

alinee las barras telescépicas (2) de forma que

los extremos mds estrechos de la parte delan-

tera sefialen en una direccién y los de la parte

trasera en la otra (fig. B).

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el
articulo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie solo con un pafio de limpieza himedo y
después seque frotandolo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

. .
Indicaciones para la
. e .2
eliminacion
® CElimine el arficulo y los materiales de
%A embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como, p. ej., las
bolsas de pldstico) fuera del alcance de los
nifios. En su administracién local o municipal
podrd obtener mds informacién sobre la
eliminacién del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con
el medio ambiente.
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El cédigo de reciclaje se emplea para Si el caso estd cubierto por la garantia, a

a"‘) sefializar los diferentes materiales para nuestra eleccién, repararemos o cambiaremos

YY sy retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo gratuitamente el articulo o le restituiremos el
se compone de un simbolo de reciclaje para el precio de compra del mismo.
ciclo de aprovechamiento y un ndmero que De la garantia no se derivan otros derechos.
sefializa el material. Esta garantia no limitard sus derechos legales,

. . . especialmente los derechos de garantia frente al

Indicaciones relativas a vendedor correspondiente.
la garantia y la gestion IAN: 468320_2404
de servicios @& Servicio Espaiia
El articulo ha sido fabricado con gran esmero y Tel.: ) 900 984 98.9
sometido a controles constantes. Para el mismo, E-Mail: deltasport@lidl.es

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH ofrece
a los clientes finales particulares una garantia

de tres afios a contar desde la fecha de compra
(periodo de garantia) con arreglo a las condicio-
nes que se exponen a continuacién. La garantia
tiene validez Gnicamente para fallos del material
y fabricacién. La garantia no cubre las piezas
sometidas a un desgaste normal y se consideren
por ello piezas de desgaste (p. ej., pilas) asi
como tampoco a piezas frégiles como interrupto-
res o piezas fabricadas en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrdn presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningin tipo
de reparacién realizada con motivo de la go-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas. Por favor, dirija sus que-
jas primero a la linea telefénica del servicio de
atencién al cliente que se indica a continuacién
o pdngase en contacto con nosotros por correo
electrénico.

22 ES

468320_under-sink_shelf_manual_LB8_OS_layout.indd 22 @ 06.08.2024 13:07:09



Hiertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Leer
produktet at kende, inden du bruger det farste
gang.
Det gor du ved at lzese nedensta-
@ ende monteringsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
monteringsvejledning et sikkert sted. Udlever
ogsé alle dokumenter, hvis produktet videregives
til en tredjepart.

Leveringsomfang (afb. A)

1 x vaskeskabshylde, afskilt (1 - 4)
1 x monteringsvejledning

Tekniske data
Mél: ca. 40,5-70,5 x 26 x 39 cm (L x B x H)

@ Maks. belastning pr. hylde: 2,5 kg
& Fremstillingsdato (m&ned/ér):
09/2024

Tilsigtet brug

Artiklen er designet fil indenders brug. Artiklen
er ikke beregnet til kommerciel brug.

Sikkerhedsoplysninger

A Livsfare!

* Lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-
lagematerialet. Der er kvaelningsfare.

A Fare for skader!

* Serg for den rigtige stabilitet, for artiklen
bruges.

Stil artiklen pé en plan overflade.

Artiklen m& kun bruges under opsyn af voksne
og ikke som legetg;.

Artiklen er ikke klatre- eller legeudstyr! Serg
for, at personer, iszer barn, ikke traekker sig

op i eller lener sig mod artiklen. Artiklen kan
valte.
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Kontrollér artiklen for skader eller slitage for
hver brug.

Kontrollér regelmaessigt, at alle skrueforbin-
delser er strammet korrekt! Artiklen mé kun
bruges i fejlfri tilstand!

* Std eller seet dig aldrig pé& artiklen.

Montering

1. Leeg de enkelte dele (1 - 4) p& en plan og
blad overflade.

2. Montér artiklen som vist i afbildningerne B fil
C.

Bemaerk: For at opné& bedre stabilitet skal

teleskopsteengerne (2) justeres, s& de smallere

ender peger i den ene retning pé forsiden og i

den anden retning p& bagsiden (afb. B).

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, ndr den ikke er i brug. Renger kun med en
fugtig klud, og ter af bagefter.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
renggringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

’ Bortskaf artiklen og emballagemateria-

%A lerne i henhold til aktuelle, lokale

forskrifter. Opbevar emballagematerialer

(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen p&
en miljgvenlig méde.

Genbrugskoden tjener til identifikation of
‘) forskellige materialer med hensyn til
Y tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestér of et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og
et tal, der identificerer materialet.
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Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
Izbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre @rs
garanti pd varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til felgende bestemmelser. Garantien
geelder kun for materiale- og fremstillingsfejl.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for
normal slitage og derfor mé& betragtes som slid-
dele (f.eks. batterier) eller skrebelige dele s&som
afbrydere eller dele, der er fremstillet af glas.
Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller
til andre formé&l end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien borffalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne
i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
paévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge af ovenstéende
omsteendigheder.
Garantien kan kun geres gezeldende i garanti-
@ perioden mod fremvisning af original kvittering. @
Gem derfor den originale kvittering. Garanti-
perioden forleenges ikke i filfselde af reparation
i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé& for udskifte-
de og reparerede dele.
I tilfeelde af klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere retftigheder under garantien.
Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som felge of denne garanti.

IAN: 468320_2404
Service Danmark

Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil

Avete acquistato un articolo di alta qualita. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

@ Leggere attentamente le seguenti

istruzioni di montaggio e le
indicazioni di sicurezza.

Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per

gli ambiti di applicazione indicati. Conservare

accuratamente queste istruzioni di montaggio. In

caso di trasferimento dell’articolo a terzi, conse-

gnare tutti i documenti insieme allarticolo.

Contenuto della confezione
(imm. A)

1 x scaffale per sottolavello, smontato (1 - 4)
1 x istruzioni di montaggio

Dati tecnici

Dimensioni: circa 40,5-70,5 x 26 x 39 cm
(lungh. x largh. x alt.)

Carico max per ripiano: 2,5 kg

Data di produzione (mese/anno):

09/2024

l

Utilizzo conforme

L'articolo & concepito per |'utilizzo in ambienti
interni. L'articolo non & destinato all’utilizzo
commerciale.

Indicazioni di sicurezza
A Pericolo di morte!

¢ Non lasciare mai i bambini incustoditi con il
materiale di imballaggio. Rischio di soffoca-
mento.

A Pericolo di ferirsi!

* Prima di utilizzare Iarticolo verificarne la
corretta stabilita.

¢ Collocare I'articolo su una superficie piana.

* L'articolo pud essere utilizzato solo sotto la
sorveglianza di adulti e non come giocattolo.
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@

L'articolo non & un’attrezzatura per arrampi-
carsi o per giocare! Assicurarsi che nessuno,
in particolare i bambini, utilizzi I'articolo

per sollevarsi o appoggiarsi. L'articolo pud

ribaltarsi.

* Prima di ogni utilizzo verificare che I'articolo
non presenti danni o segni di usura.
Controllare regolarmente che tutte le viti
siano serrate a dovere! L'articolo pud essere
utilizzato solo se in perfetto stato!

* Non mettersi mai in piedi o seduti sullarticolo.

Montaggio

1. Appoggiare i pezzi singoli (1 - 4) su una
superficie piana e morbida.

2. Montare |'articolo come indicato nelle imma-
ginidaBa C.

Indicazione: per una maggiore stabilita,

orientare le aste telescopiche (2) in modo tale

che le estremita piU strette siano rivolte verso una

direzione sulla parte anteriore e verso I'altra

direzione nella parte posteriore (imm. B).

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito. Pulire solo con un panno umido e quindi
asciugare.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento
.“‘ Smolﬁr.e |’orfico|f) e i materiali de||9
confezione nel rispetto delle attuali
%A normative locali. Conservare i materiali
della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile oftenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.

Smaltire I'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

IT 25
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/), |l codice diriciclaggio serve per indicare
a"‘) i diversi materiali per il loro ritorno al
YY  ciclo di rivtilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo di riutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia
e sulla gestione dei servizi
di assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura
e sotto un continuo controllo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH concede ai clienti
finali privati, su questo articolo, tre anni di
garanzia dalla data di acquisto (termine di
garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.
La garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende
a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati
come componenti soggetti a usura (esempio
capacitd della batteria, calcificazione, lampade,
pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si
estende altresi a danni che si verificano su com-
ponenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché a danni derivanti dal trasporto o altri
incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’'ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

26 IT
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Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sard prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effettuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Ciod vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sard - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sostituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 468320_2404
D) Assistenza ltalia

Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it
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Szivbél gratulalunk!
Vésarlasaval kivaléd minéségd terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
@ szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az it ismertetett médon, a
rendeltetésének megfelelen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovabbaddésakor adja &t az &sszes kapcsoléds
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A abra)

1 x mosogatdszekrény-polc, szétszerelve (1-4)
1 x szerelési Gtmutatd

Miszaki adatok
Méretek: kb. 40,5-70,5 x 26 x 39 cm (ho x

szé x ma)

Polcaljankénti max. terhelés: 2,5 kg

& Gydrtas datuma (hénap/év):
09/2024

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék beltéri haszndlatra lett kifejlesztve. A
termék nem kereskedelmi célo felhaszndlasra
készilt.

Biztonsagi utasitasok

A Elelveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyja feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal! Fulladdsveszély
all fenn.

A Sériilésveszély!

* Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e.

o Aterméket sik feliletre kell dllitani.

* Atermék nem gyermekjaték, csak felnétt koz-
vetlen feligyelete mellett haszndlhaté.
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* A termék nem alkalmas arra, hogy rémés-
szanak, és nem jatékszer! Gondoskodjon
réla, hogy senki - kiilléndsen gyermekek - ne
hizza fel magdt a termékbe kapaszkodva,
illetve ne témaszkodjon a termékre. A termék
felborulhat.

Haszndlat elstt mindig ellendrizze, hogy nem
lathaték-e sérilés vagy kopds jelei a terméken.
Rendszeresen ellenérizze, hogy elég szo-
rosak-e a csavarkstések! A terméket csak
kifogdstalan éllapotban szabad hasznélni!

* Soha ne élljon vagy ilin ré a termékre.

Osszeszerelés

1. Helyezze a részegységeket (1-4) egyenes és
puha alapzatra.

2. A terméket, a B-C dbrdk szerint kell 6ssze-
szerelni.

Megijegyzés: a nagyobb stabilitds elérése

érdekében igazitsa a teleszképos rudakat (2)

gy, hogy az eliilsé oldalon azok a keskenyebb

végikkel az egyik iranyba, a hatulsé oldalon

pedig a mésik irdnyba nézzenek (B dbra).

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
sékletd helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves térlskend8vel tisztitsa meg, utdna
trélje szarazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

."‘ A te,rméket és. a ?,%o’mogoléanyagoko!"r a

hatélyos helyi el8irésoknak megfeleléen
%A semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekekt8l. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcesolatos tovabbi
informdcidkat a telepiilési vagy varosi &nkor-
ményzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kérnyezetkiméld modon kell
artalmatlanitani.

HU 27
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Az Gjrahasznositdsi kéd az Gjrafelhasz- A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
a"‘) ndlési ciklusba valé visszavezetésre nyes jogait, killdndsen a mindenkori értékesitével
YY  (Gjrahasznositds) szant kilénbszé szembeni garanciaigényét.
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az IAN: 468320 2404

Gjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositdsi szimbolu-

sl PP @Y Szerviz Magyarorszd
mébdl és az anyagot azonosité szambdl 4ll. 24 9

Tel: 06800 21225
A garcmciéval és a szerviz E-Mail: deltasport@lidl.hu
lebonyolitasaval kapcsolatos

Utmutaté

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privét végsé felhasznéléknak a
vasarlds datumdétél szamitott harom év (garancia
id8tartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
dasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra vagy
az tvegbdl készilt alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitia, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba &ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébsl
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztéri bizonylat bemutatésa-
val érvényesithetd. Ezért kérjik, rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivia, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajat
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritiik a vételdrat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.
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Pensez a donner
ou recycler.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

&I 09/2024

Delta-Sport-Nr.: RS-15210, RS-15704
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IAN 468320_2404
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